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Anaarna. Makanana arbUIIIBIH, Ka3aK MapeMHSUIAPBIHBIH KOTHUTHBTIK €PEKIIEIIKTEPl
KapacTeIpbuIaibl. COHBIMEH KaTap, MaKaliaja mapeMUsUIapAblH TAHBIMIBIK, TULTIK ePEKIIeIIIKTepl
3epTTeNil, KOJJIAHBICTAFbl MbIcAgapbl Kentipiieni. KoHIenTiHi TaHyga mapeMusiiapibl
TalNayablH MAaHBIBABUIBIFEl COJI MAKAI-MOTEIJICPAIH Op XaJbIKTBIH HEri3rl  KYHIBUIBIK
OarnapnapbiH OepyiMeH, OJapAblH bIKIIAM/IATFaH YITTHIK-MOJIEHU MITIHACPAIH Oip Typi peTiHae
KOpiHyiMeH OailIaHBICTBI. AFBUILIBIH, Ka3aK MOICHUETIH/IE YIITTHIH TapUXbl MEH MOJICHUETIHEH,
KYHJITIKT1 TIpIIUIITiHEH, cCalT-A9CTYPiHEH aKmapaT OepeTiH MaKaJl-MaTeNIep XaIbIKThIH Topoue
KYpaJibl pETIHJIe TUT KOJIJIAaHBICBIH/IA €PEKIlie MaHbI3IbUIBIKKA He. Ka3ak, aFbUIIIbIH TIASPIHAET]
anteiH\\gold KOMITOHEHTTI MapeMusjiap KOTHUTHBTI KEHICTIKTE, KOHIIEMTiIE STHOMOCHH,
JUHTBOMOJICHH aKnaparrap 0ackM TYpJe )KWHAKTAJIFaH KOJATAIFaH JUHTBOMOJICHH TaHOA OOJIBIIT
TaObLIaAbl. 3epTTey MaKalachlHBIH HETi3T1 MakcaThl Ka3akK, aFbUIIIbIH Tin OUTIMIHIE
KOHIIENTYaJJIbI TAJIAYIapIbIHYITTHIK-MOJICHH YKOHE TAHBIMJIBIK CHITATHIH alry OOJIBIT TaObLIA B

3epTTey TaKbIPhIOBIHBIHO3EKTLNI anThiH\\gold KOMIOHEHTTI MapeMHUsIIAPAbIH KOTHUTHBTIK
CUTIAThIH amly OapbIChIHIA €Ki €71 MOJEHHUETIHJIET1 KaFbIMIbI, JKaFbIMCBhI3 TUT OIPIIKTEPIHIH
TaHBIMJIBIK HETI31H anry OOJbIN TaObUIaAbl. 3epTTEy/IiH >KaHAJIBIFbl aFbUIIIBIH, Ka3akK TiTiHAETI
anTbiH\\gold KOMITOHEHTTI TapeMusIap KOTHUTUBTI KEHICTIKTE aJIFalll peT 3epPTTeIyiH KaTKbI3yFa
Oonmampl. Makanana Ka3ak JIMHTBOMOJEHUTAHBIMBI MEH aFbUIIMIBIH YITTBIK OOJMBICHIHIAFBI
anteiH\\gold KOMITOHEHTTI MapeMHUsIapAbIH JUHTBOKOHIIENITOIOTHS MapaurMachl asChIHIa
3epTTey apKbUIBIONEMHIH TUIIIK O€HHECIHAET! €Ki YITTHIH MOJICHU CHITATThI aHBIKTAYIIbl MOJICHU
MapKuIl JIMHIBOMOJEHHU OIpJIKTEpIIH KOTHUTHUBTI CHUINAThl aHBIKTAIABL.MOTIH Ty3yl YT
MOJIEHUETI MEH OPKECHUETIHEH MariyMaT OepeTiH TULAIK OipiiKTepre JMHIOMOAECHU TaHBIMJBIK
Tajay KOJbIHIA KOHIENTYaIBIK Talaay dJici maigananbuiasl. COHBIMEH KaTap, MaKajlaHbIH
TYKBIPBIMIAPBIH KacayAa, KOTHUTHUBTIK JTMHTBUCTUKA HBICAHAIAPBIHIAFB ©3€KTI Mocenenep/ai
allkbIH/IayFa cUIIaTTaMma jkacay, )Kyieney, Oakbuiay, caJFacThlpy, TYHIHIEY MEH JKIKTEY 9JlicTepi
TallaHaThIH MaTepHalIapblH KOTHUTHBTIK-TMHTBUCTUKAJBIK, JTHHTBOMOJCHH, STHOMOICHU
TYpPFBIIaH cunarTama Oepy/ie naijanan/bIK,.

3epTTeyaiH FHUIBIMU KYH/IBUTBIFBI MEH TMPAKTUKAIBIK MaHbI3IAbUIBIFBI €ITaHy, KOTHUTUBTIK
JUHTBUCTUKA OAFrbITHIH/IA OICTEMEINIIK Kypall PETIH/E JKOHE «AFBUIIIBIH, Ka3aK JIMHTBOMOICHU
TaHBIMBIH CAJIFACTBIPA 3€PTTEY» aTThl JICKIHs KypCTapbIHIa KOJJaHyFa O00Iabl.
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Heri3ri epexenep

Makanana anteia\\gold KOMIOHEHTTI TApEeMUSUTAPIABIH KOTHUTHBTIK CHTIATHI
alllbUTBIN, KOHIENTUIIK epicl aschiHAa (Pa3eoNOTUIIBIK CO3 TIPKECTEepiHIH
TaHBIM/JIBIK €pEKIICTIKTepl 3epTTeal. FpiIpiMu MaKadaHbIH MaKcaTKa3ak, aFbUIIIBIH
Tin OumimiHge anThiH\\gold KOMITOHEHTTI MapeMUsIapIblH YITTHIK-MOICHH JKOHE
TAHBIM/IBIK CUTIATBIH alry OOJbIN TaObLIaIbl. MaKalaHbIH HOTHXKECIHE aFbUIIIBIH,
Ka3ak TUIIepiHAeTimapeMusiap MeH(ppa3eoJoTusIIbIK TIPKECTEPACTI CEMaHTUKAIBIK
Ma3MYHBIH allIKaHJa KOHIIETITUTIK epicTepi aHBIKTay apKbUIBI MEHTAJIbIBIK
MOJIEIBACP1 KOPCETLIII.

Kipicne

Kazak, aFpUIIBIH TUTIHJAETI KOHIENTUIK KYPBUIBIMAAPJBIH BepOaigany
EPEKIICTIKTEPIH TAHBITY/A MAPEMHUOJIOTHSUIBIK TiJ O1pJIIKTEpiHIH MaHbI3BI 30p. Eki
TUIEr1 OJIEMHIH TUIMIK OeWHECIH Taljay apKbUIbl MapeMHsUIapIbIH MarFbIHACHI
00slybl KaHBIK, acTapjbl, CUMBOJBIK MarblHaJarbl TUIAIK OIpJIKTEpAl KojjaHa
OlryiHeH kepiHeni. Ka3ak, aFbUIIIbIH XalbIKTAPbIHBIH FAChIpIap OOMbI )KMHAKTaFaH
JYHUETaHBIM/JIBIK O171IMIH COJI XaJIbIK YHIHE Opail 00pa3/bl CaabICThIpYIap/ia MaKai-
MaTeNAepAiH OCHHENIIK CUIIaTTaMackl PETIHAE KEH TaparaH T11 OIpIiKTepl peTiHae
OenceHai MalgaNaHbUIa bl XalblK TaHBIMBIHAAFBl anThiH\\gold ce3nepiHeH
YKacaJFaH Ce3 OPAJBIMAAPHI XAJIBIKTBHIH TapuXbl MEH MOJEHUETIHEH Xxabap Oepe
OTBIPBITl, TUIMAIH €63 OallJIbIFbIH  JaMbITy/la YJIKEH MAaHBI3JIbUIBIKKA HeE.
[".JL.IlepmsikoBaHBIH MaWbIMIAYbIHIIA, MaKaJl-MOTEJACP OPTYPIl TYPMBICTHIK
JKaraanaapapiH Oelnrici peTiHae FaHa eMec, COHBIMEH KaTap opTypJll JKaFaanaapasl
enecrete amanpl. JKarmasTThl HEMECe OFaH JCTeH Ko3KapacThl OUIIIPETIH MakKa-
MOTEJIEp Ke3 KEJITeH YakbITIIA TOXIPUOCHIH, OUTIMHIH, KO3KapacThlH, MiHE3-
KYJIBIKTBIH MOJYJISTOPBI OOJBINT TAaObUIAbI, SFHU JYHUEHIH MapeMHOJIOTHSIIBIK
OeitHeciHIH Oediri Aen caHayra OOJaThIH OapJiblIK KYObUIBICTAPABIH OCHHENECHETIH
MeHTIUTETTIH Oip Oemiri. [1, 90]. Makan-morenaepae KYHACIIKTI eMipae OoJiFaH
OKHUFaJIap MEH JKaJITTbl OaKbLIaysIap KbICKAIa )KHHAKTAIFaH OeHHE co3/1ep apKbLUIbI
MBIHJIaFaH O KbIIAAp OOWBI JKacalbil, KOJAAHBLIBIT KeJedi JaHAJIbIK TIeH
IIBIHIBIKTBIH KOPIHICI PETIHAE YpIaKTaH-YpIaKKa OTTIN KeJjie >KaTkaH omoOeOlar
KYOBLIBIC.

Marepuasgap MeH JIiCTepPAiH CHIIATTAMACHI

CanpIcThIpMaTbl KOTHUTHBTIK JIMHTBOMOJCHUETTAHY VITTHIK TUIAECP MEH
VITTBIK MOJCHUCTTEPIH OIpTYTacC JTUHIBOMCHTANIBII KYPBUIBIMAAP PETIHS TLIIIK
KOHE TUIMIK eMec (MOJeHM) Ma3MVHBIHBIH OIpJITiHe KaJbITaCybIH, JaMybIH
KOTHUTHUBTIK TaJlJlay MPU3MAchl apKbUIbI ©3apa dPEKETTeCy JKOHE e3apa OailiaHbIC
nporecTepin 3eprreimi. Ocbl  opaiia arbpUINIBIH, Ka3aK YJITTBIK MOJCHU
KYHJBUIBIKTAp KYHeCciHe TepeHIPEK YHUIY YIUIIH MapeMUsapablH KbI3METI OpacaH.
Koc Ttinmeri makan-mMoTenjep ajgaM OWJIAybIHBIH €PEKIIETIKTepiHe Hazap ayjaapa
OTBIPBINT KbI3MeT eTeil. COHbIMEH KaTap, OyJ1 Oi3re CaibICThIPbUIATBIH TUIAEPAIH



KYPBUIBIMBI Typajbl FaHa EMEC, COHBIMEH KaTap SJIeMHIH Kalrbl OeiHEeciH oJaH api
KOPCETY YIIIH XaJbIKTapJblH MOJACHU XKOHE PyXaHW >KarJailbl Typalibl MaTtepuai
Oepe anaTblH KYHJIbI aKknapar 00JIMak.

CanpicThipMalibl KOTHUTHUBTIK JIMHTBUCTHKA >KOHE JIMHIBOMOJCHHUETTAHY
callaJlapblHbIH ~ 3€pTTEy OJICTepl apKbUIbl YITTBIK TUIIEP MEH  YJITTBIK
MOJICHHETTEP/IIH 63apa dPEKETTeCy JKOHE e3apa OailiaHbIC MpoIlecTepiH OipTyTac
peTinae 3epTreyre KOJI armapl. CanpIcThIpMaIIbl KOTHUTHUBTIK
JMHTBOMOJICHUCTTAHY JTUHTBOMEHTAITBIBIK KYPBUIBIMIap HET131H/e
JUHTBUCTUKAIBIK ~ JKOHE  OKCTPAIMHTBUCTUKAIBIK  (MOICHHM)  Ma3MYHJBI
KQJIBINTACTBIPyFa, KOTHUTUBTIK Talfay AapKbUIbl VJITTHIK-MOJIECHU KYHIBUIBIKTAp
KYHeci MEH ajJiaM OIIaybIHBIH €PEKIIeNIKTEpiHe Ha3ap ayJaapa OTBIPBI, dPTypJi
MOJICHUETTEP/IIH YJITTHIK OOJIMBICBIH CHUIIATTayFa MYMKIiHAIK Oepeni. Ochuraiiiia,
QJITHIH KOHIICTITIHIH CaJBICTHIPMAJIBl KOTHUTUBTIK JTMHTBOMOJICHUETTAHY asChIHIA
Tajajay JIMHTBOKOTHUTHUBTIK KaTEropusiap MEH €peKIIeNIKTepJeri YKCacThIKTap
MEH aWbIpMallIbUIBIKTap/bl aHbIKTayFa MYMKIHAIK Oepeni. [lapemusuiapasl Typii
MOJICHUET KOHTEKCIHJIE 3€PTTEy XaIBbIKTap/IbIH MOICHU-PYXaHU KaFIaibl, YITTHIH
KEKE KO3KapachlH KOPCETETIH >KOHE COJI HeMece Oacka ajamfa KaTaThlH KEKe
aJIBIHFaH QJIEMHIH TUIJIK O€HHECIH TaHyFa Heri3 00J1ajibl.

70-KbUTIapabIH OpTAChlHAH KOHIIENTYAJJIbIK Tajjgay TaOuFu TUIASPIIH
CEMaHTUKAJIBIK KYPBUIBIMBIH CHHXPOHJBI aCHEKTiJIe CUIaTTay YIIH KOJJAaHbLIa
Oactaranbl MamM [2]. bi3 3eprrey mMakamambl3 OapbIChIHIA OCBHI 9MICTI €Kl YJIT
MOJICHUETIHETI KOHIENTYAIIBIK KYPBUIBIMAAPABIH KOTHUTHBTI CHIIATHIH allly
OapbIChIHIA, MapeMUsUIapIblH ~ JIYHHEHIH  TUIIIK  OelHeciH  Kacayjarbl
CEMaHTHUKAJILIK MaFbIHAJIAPBIH allly/1a KOJTaH IbIK.

MaoTiH Ty3yml YAT MOAEHHETI MEH OpKEHHMETIHEH MariyMar OepeTiH
JUHTOMOJIEH! OIpJIKTEp/l  Tajjay >KOJIbIHJA KOHIENTYyalAblK Tajafay oicl
naiigananpibl.  COHBIMEH KaTrap, MakKajaHbIH TYKBIPBIMIIAPBIH  Kacayja,
KOTHUTHUBTIK JIMHTBUCTUKA HbICAHAAPBIHAAFEI ©3€KTI MAceseNepl alKbIHaayFa
cumaTTama jkacay, xyieney, 0akpuiay, CaJFacTbIpy, TYWIHIIEY MEH JKIKTEY dJicTepl
TaJIaHaThIH MaTepHaIapAblH KOTHUTUBTIK-JIMHTBUCTUKANBIK, JUHTBOMOJCHH,
ATHOMOJICHU TYPFBIJIaH CUIIaTTamMa Oepy/ie maimpananabik[3].

TankbL1ay

H. buuypuHHIH naibIMAAybIHIIA, KbITall *xka3z0anapbiHaa O13/11H AJNTail Taybl
‘ANTBIH Tay’ MarblHACBIMEH OEpIITEHIIT )KOHE Ka3ak *KEpiHiH cail cajachkl MEH Tay
TaChIHBIH TYTEJl aJThIHFA TOJbI €KeHMIr1 aTeutraH [4, 247 0.]. «AnThIHY» ce3i
KOPKEM MOTIHJE acTapibl MOH KYKTEHTIH TEHEY apKbLIbl aJaMHBIH KOPKEM
OMJIAYBIHBIH HOTHIKECIHJIC XaJIBIK aybl3 ofcOMETIHIE e, 9/e0u KeHimkepaepaiH
OeifHeclH alrya J1a, TaOuFaT KOPIHICTEPIH CypeTTey i€ KEHIHEH KoJlanbliaanl. Ce3
KYJBIPETiHIH O1p YIITbI TEHEY apKBLIBI OUJIBI OCIHEN1, KOPKEM JKETKi3ye KOTHUTHBTI
KYOBUTBIC KOHIICTIT jKacayJa TanThIPMANTBIH Kypasl OOJbIT TaObLIambl. XallbIK
TUTIHJE KaJBINTACKAH «QJITHIH» CO3IMEH OalJIaHBICTBI TEHEYJIEPTe MbIHAIAPIBI
KATKBI3AMBI3: aK QIMbIHOAU WANKY, QIMbIHOAU aAcbll, aimslHOau 6azanay,
ANMBIHOAU AHCATMBLIOAY, ANMBIHOAU HCAPKLIPAY, AIMbIHOAU Cakmay, aimvlHOAl
capwl KoHe T.0.



Maxa60arTeiH cumBosbl OonraH Kpiz JKiOek KbIphIHIA apy KbI3JapIblH
oeitnecin: [lamwanviy  anmoin  mouwvinoau. Cetllecen €031  CbIHLIPAAN,
Onzamszamuiy cyvinoail. Aysvinan wwikkan co30epi, Capol anmviHibly OybiHOal, [5,
281 6.] — mereH TipKecTepACH KbI3Iap bl CypeTTey/ie KOJIIaHbIIFaH 00pa3 eTe COTTi
mIbIKKaH. KbI3bIH TOTTI, IICTIEH, JIMOp COMIIeYiH capbl adThIHFA TCHETEH KBIPABIH
KOPKEeMJILTITIH apTThipaabl. Capwvl anmulHHbIY OybIHOGU — AY3bIHAH WHIKKAH 1e0i3i
capwvl anmulHHbIY OybiHOAl [6, 244 0.].

Anmuin cytiek Tenecen,Annanvly canzan kopavievi-ai, HUmmepoiy Kviieau
3opavizvl-al, Tonvikcoin amman Kyaaowl[S, 301 6.] — meren y3ingine Tenerenniy
Ta3aJIbIFbIH, OATHIPJIBIFBIH KETKI3Y/IE «AJITHIH» CO31HIH SCEPIUTIr XaJbIK KYPET1HEH
OpBIH aNFaHAail. ANTHIH Co31 MarbIHAJIBIK KaFbIHAH OCiHE JopeeciHe KeTepiiyl
OCBI ce3lepAcH Oailkay KHBIH eMec. AnaM MiHE31H cumaTrTayJa KOJJaHbUIATHIH
«anThIH» CO3IHIH acTapibl MaFbIHACKl Kici eciMaepiHae kymcanybiHH.O.
AcplmOekoBa ObuTaiiIlia TYCIHAIPENI:AImblH CO31 CO3JCACAMObIK cebenuui Heais
peminoe OipHeute Hcana myblHObL CO30IH HCACATYbIHBIY YaduCI O0Na anadvl. AnmuolH
ACLLI MACLIHLIK, MEMANObIK KACUemmepi Capbliblabl, MoK omKizeiwmizci dcone m.o.
aoam amoelHa bepinepoe oy Kacuemmep eckepiimenioi. Tek oHblH cupex Kkezoecemin
KblOammulabl amayovly Hezizei mazvlHaculh  dcacauiovl[7, 180.]. Mynnai Kici
aTTapbiHa — Anmuiukyn, Anmvinbek, AnmoiHwau, Anmeinati XoHE T.0. eciMaep/Ii
YKATKbI3yFa 001a/ibl.

Koew anowvinoa 62iibiwe Capvl anmuinHan scabowviewl. Exi orcy3 mytie Ka3uHe,
Kuoizoin anmuin canowvient[S, 285 6.]. «Kepiktey KypajiapbIiHbIH Oipl — TEHEYJIEP.
Kazak Tim yHKacThbl, BIPFAKThI, 9JIEMl1 T €63 OpaMJapblH »acayra KeJIreHje,
J9CTYpl MO, aca O1p ukemi Tl ekeHairt oenriti. On 6alIbIKTh XaJbIK JaHAIBIFbI
OoJiraH mapemusi, Ppazeosoru3M ChIH/IbI TLT €PEKIICTIKTepIHEH J¢ TabaMbI3[8, 7 0.].
OHen CYJTYIIBIFBl MEH KapbIH CaH calallbl KOJIAHBICTAPABI AIMbIHOALU HCAPKBLIOAY
TEHEY1 apKbUIbI CE31MIe 9cep eTell, KbI3bIKThIPA b, TAMCaH IbIpabl. MaoceneH, Ken
eHOeK KOpPKIMeHeH KOCbLI2aH COH, AnmbiHOall aK MaHOAlbl HCApPKblIOaliovl NETeH
CO3ep/IeH 9JIeMl KbI3/IbIH dceM OCWHECIH TAHUMBbI3, dCEpIICHEMI3. « AJITHIH» CO31HE
OalimaHBICTBI ~ AWTBUIATBIH  TEHEYJEp KeOiHece KarbIMABbl  AMOIIMOHAJIBI-
OKCIIPECCUBTI MOHJE aJaMFa OH BIKINAJbIH THAIPETIH MarblHA YCTEUTIHIMEH
CpEKIIeICHE/I.

Kepkem MoTiH xacayaarbl TUT OIpJIIKTEpiH capajaraH/ia «ajdThIH» KOHIIENTICI
KeO1Hece 3aTThIH TYP-TYCIH CUIIATTayAa K1l KOJAaHbLIAThIHBI pac. MaceneH

Y3axka, ywan menizee coO3blLIbln HCAMKAH KALIH MAYObIH OUIK HCOMANAPLIH
KYH cayieci bOip comme almvlHea Man2anoai Kein pey oepdi [9, 616.]. Typ-myc
amaynapoll 03 MALIHACLIHOA Hemece 00pa3dbl OeliHe HCACAy HCONLIHOA AYbICNATIbL
MA8bIHAOA XANLIKMbIY 20em-2YPnbl MeH CAlM-CAHACHIHA, IMHOCPAPUIMOIK dHCIHE
KO2AMObIK CUMBOIUKA MaHIHOe naudanany maewl oap [10, 117 6.]. ©. Kaitgapapig
Oy mikipiHe gonen perinae M. Oye30BThIH AOail JKOJbI ATOMESICHIHIAFBl MbIHA
Y31HA1H1 KeaTipe KeTceK: hliau 6ip mypineen Ka3vl, MOHKEPLISEH JHCAC KYUPBIK, Capbl
anrmulHOAl OANKbIEAH JHCAT, JceNin matlnap... Opoip exi mabaxmuly OIpinoe, dN2IHIH
ycmine 6ip-0ip Kouwlp 6ac opuanmet [9, 120 6.].

AFBUIIIIBIH TUTIHAET1 «aJTHIH» KOMIIOHEHTTI (Ppa3eonorusiIbK TipKeCTepIiH
CEMaHTUKAJILIK MaFbIHACKI 13TUTIK, 3YJIBIMJIBIK «aJITHIH a3aT €Ty KYPaJIbD) KOHE «KYJIT



€Ty KypaJib» PpETIHIE, «alThIH Yy pETIHIE» >KOHE «ANThIH Jopl PETIHIE»
KOJIMaHbUIaThIHBL pac[11]. «ANTbIH» CO31HIH KOHTEKCTIK OeHHesNl MaFblHaJIapblH
Tajgjay O KarbIMIBI-KAFbIMCBI3 ~ KOHHOTAIMSUIap[bl  JKacay  epeKIleNiKTepiH
CUIIaTTayFa, TYCT1 JIeKCeMaJlapbIH Oepiiay TYPJIUTITiH KalTa aHbIKTayFa, OJap/ablH
CUMBOJIMKAJIBIK MarFbIHAJApbIH >KajlblUIail cUNaTTayFa MYMKIHIIK Oepemi [12].
[TapeMusIBIK TUIAIK OepiikTepiiH MeTadopa KOHIEHIUSACHIHA YKCAc TYCTaphl:
opOip ceitniey KaybIMbl YIIIIH TAHBIMHBIH TICUXOJIOTHSIJIBIK HET131 OOJIBIN TaObLIa bl
[13]. Onapnapiy KaTapblHa Ka3akK [apeMUsUIApPbIHAAFbl VIITTHIK JUIMIH KepiHicl
TYPKI TUIAEpIHE  OpTaK  MapeMusuiap  CaJbICTHIpbUIA  3EPTTEITEH KOHE
napeMusiiap  apKpUIbl  TYPKI XaJIBIKTAPBIHBIH YJITTHIK-MOJICHHU €pEKIIeIKTepi
aiikpiHgaran ©O. UYepOonormy, K. AmmupxanoB, b.JlunaeBansiH «Ka3zak
napeMusIapbIHAaFbl VITTHIK JUINIH KOPIHICI MEH OJapblH TYPKI TUIACPIHIETI
napeMHsIIAPMEH MarbIHAJIBIK OPTAKTHIFB [14] aTThl €HOCTIH JKaTKbI3yFa 001aIbI.

ArputiblH TiTIHAE QOld Jexcemachl apKbUIbl aUTBUIATHIH HApEMUSIIAP/IbIH
CEMaHTHUKAJILIK TOObI KOOIHECE «alNThIH KYJBIPETTI KYID» MaFbIHAMEH YIITACHIIM
artanbl. by xepae keOiHece Ommikke, OalJIBIKKa KaThICTHl MaKajjaap Tapamnibl.
Macenen, Can Wisdom be put in a silver rod, or Love in a golden bowl. Gold is
proved with fire, friendship in need. AfrpUIIIBIH YITHIHBIH TaHbIMBIHAA QOld
KOHIICNTI aJamM3aT YIIiH ajibil KYmTiH cuMBOJbl. GOld yreiMbIMeH OaliIaHBICTBI
arbUIIIBIH TUTHACTI TYPaKThl TIPKECTEP/IIH MaFbIHAJIBIK MOHI OaiNIbIK MeH OMITIK
TYCIHIKTEpIHE Heri3/ienreH. J[ereHMeH, anThIHFa KaTThl KYMapJIbIK KYHABUTBIKTAP,IbI
XKOSIIbl, COHJBIKTAH AJTBIHABI AKChl KOPYIIH 6©31HAIK MIEKTIK WHTEpBaJblH
yeoiHaabl. Macenen, Freedom, it cannot be bought with gold (money) , Gold and
goods may be lost; a good name endures forever.

Gold and goods may be lost; a good name endures forever. Gold is proved
with fire, friendship in need. There is no better friend in misfortune than gold. That
is all well and good, but gold is better. byn mapemusnapnan GaiKaraHBIMBI3
«aNThIH» JIEKCEMAChl aJamJibl PyXaHU YMBITTHIPATHIH KACHETTEP TYABIPYIIIbI
MarbIHaHbI Oiaipin Typ. Gold is a good doctor anteiH eM peTiH/e «aaaM aF3achiH
CayBIKTBIPYIIBI IOPYIID» CHIH]IBI MaFbIHATAPHI Oap.

Arputiisi TUTIHAE GOod fame is better than gold, A drop of wisdom is better
than a sea of gold aTTeI mapemMusiIapIbIH MaFbIHA KaFbIHAH Ka3aK TLTIH/IE Ke3ECeTIH
AnumvlH AIMa, Aieblc ajl, AleblC alMmblH emec ne!ChIHIbl MaKaI-MOTEIJIEPMEH JIe
KaTap auTBIIBIN XKaTaabl. Hemece, amaM3aTKa €TKeH KbI3METIHIH HAPKBIH aITHIHMEH
(MaTepuanablK KYHABUIBIK) €MeC, aIFBICTICH KaWTyblH TiaereH Oabanap
TOXIPUOECIHIE aJFBIC aTyABIH Ja, aJFBIC AUTYIBIH JIa KAWTaphIMBl TEK JKAKCHUIBIK
oosran. [[ynuene OaranmaHOaWThIH 3aT, OaFachblH aJIMANTBIH KYObUIBIC OOJIMaiiIbI.
baranaybin —ceiinieyiiHiy 63 TapanblHaH KYOBUIbIC MTEH 3aTKA, 1C-OpEKET aTayblHa
OepreH Oarachl, Ko3Kapachl, OFaH JEreH KapbIM-KaThIHACKHI [15].

Chains of gold are stronger than chains of iron. Antein Ti30ekTep TeMipacH
kyri. Even a golden bed won't help a sick person. Aypy adam ywin armein mecex
biHeaticbl3. byn mapemusuiapaan OalKaraHBIMBI3AN, «QJITBIH» JIEKCEMachl KOC
TUIJIEp MOJCHHETIHAE O1pe KaFbIMJIbI, Oip/ie )KaFbIMChI3 MarbIHA YCTEH OTBHIPHIII,
OeiftHemnl OWIbI, acTapiIbl MAFBIHAMEH JKETKI3Y I1H €pPEKINe Kypaibl €KeHIIT1H TaFbl
Jla AU TKBIMBI3 KEJIIIT OTBIP.



Kazak Timiame Anmoin, orcoeanmnaiiobl HAPKblH. AFBUINIBIHIIA OalamMachl:
What is gold is worth gold. Typa marbiHachIHIa anThIH YXMHAFaH aJaMHbBIH CIIl
yaKbITTa YTHIIMAUTHIHABIFBIH MEH3EII TYpCa, aybICIajibl MaFblHAA aJIThIH MIHE3/I1,
TyJ1a OOMBIH/A KaMaH Ikl KACUETTEP/ICH aJia aJlaM yaKbITThIH Kail MexeciH e 0oJica
J1a ©3 TYJIFAChlHA TOH aJlaMH MIHE3/IEP/ICH aybITKBIMANTBHIH/IBIFBIH aifFaKTam Typ.

Kecmewiniy 6i3i — anmoin, Kemeneepoiy co3i — anmoin, Kepeeenniy xo3i —
anmuid. ArpuiibiH TUTIHAE Chains of gold are stronger than chains of iron.

ExOexkkop amaMHBIH KOJIBIHAAFb €HOCKKE apam TYpPFaH, COJI apKbLUIbI
MaHBI3/bI iIC THIHJBIPHITT OTBIPFaH €HOCKKEP/IiH KYPablH aJThIHFA TEHEY apKbLIbI
XaJBIKTHIK ITeIarOTUKAHBIH KEPEMET YITICIH KYPaCThIpFaH OVJ1 MaKaJija XaJKbIMbI3
TITIHIITIHI, aKbIH-)Ka3yITBIHBI, ONIIIBLI-FAIBIM/IBI AJIIBIHFBI KaTapFa MIBIFAPBIT OTHIP.

Macernen, gold nexcemachl apKbUIbI aTHUIATHIH MapeMUsIapAblH Oip TOOBI
QITBIHBI KaWFbl, PEHIII, OIIMECHIUIIK ChIHIbI KaFBIMCHI3 SMOIUSIIAPABI OLIIpY
*oJbiHaa Kosmanbeuiaasl. Gold begets in brethren hate, Gold in families debate, Gold
does friendship separate, Gold does civil wars create cbiHmbl TUIAIK OipJikTEp
OCbIHBIH Joneni. COHbIMEH KaTap, aFbUIIIBIH MOJEHUETIH/E «alIThIH» JIEKCEeMAachl
apKbUIbI YMOLIMOHAJIBI TYJIFAHBI CUMATTAUTHIH Oaraliiay JIGKCUKAchl Oap Ma3MyHbI
JKarblHaH epekieseHeTiHi pac. Antansik, Where there is gold, there the deuvil
dwells. Gold is the devil’s fishhook. Gold is an unseen tyrant. Gold is the snare of
thesoul aTThl mapeMusIap SMOLIMOHAJIBI a/1laM KOHII KYHiH OiTIiPETiH JKaFbIMChI3
KOHHOTATTBIK MAaFbIHAJaFbl MakKald-MoTelnjep 0ol TaObLIagbl.  3epTTey
MaKaJaMbI3JIbIH HETI3r MaTepuaibl Ka3ak, aFbUIINIBIH TuUTAepingeri anteia\\gold
JeKceMmachl 0Oap Makan-morenjaep OoiraHIbIKTaH, 013 KeOlHece €Kl TUIAerl
CEMaHTHKAJILIK MarblHAJIApbl YKCAc MapeMusiaapAbl KapacThIpAblK. bipiHmmigeH,
arpUTIIBIH  TUTIHAET1 gold nexcemachl Typ-TycTep KaTapblHIa OaranaybIIIThIK
KbI3MET aTKapca, *KarbIMJIbl JKOHE JKaFbIMCBI3 KOHUI-KYHI1 OUIIPETIH aJlaMHBbIH
OMOIMSUIBIK KOHUT KYHIH CUITATTAYAbIH KEPEMET KYPajlbl OOJIBIN Ta0bLIA IbI.

Tin OumiMiHAE OCHI TEPMHUHMEH OIpre «3IMOTHUBTIK KOMIIOHEHT)» IKOHE
«OMOIMOHAJIBUTBIKY J1a KOJAAHBIIAAbI. «AJITHIHY» YFBIMBIHBIH (DOTBKIOPIBIK KOHE
onebu pocTtypaeri Oail Metadopanuschl OHBIH MOJICHU-TAPUXH OOJIMBICHIHBIH
EpEeKIIeNIKTEPIMEH OalIaHBICTBI OHBIH ACTapbIHJA AJIBIC TAPUXHU-TICUXOJIOTHUSIIBIK
Koe3Kapac, MeTadopanapiblH, CaJbICTHIPYJIAPAbIH >KAHAKTAIYBl >KaTbip. by
VFBIMHBIH acTapblHIa SMOIMSUIBIK KOHUI KYWre HETI3/IeNTeH Maiianbl >KOHE
KaJlayJibl UJesUIapJiaH CYIYJBIK YFBIMBIH Oejyre ACHIHT1 ce3iMIepaAl >KETKI3YIIi
aKIapaTTap >KaThIp.

Haruxenep

3epTTeyiMi3IiH HOTHXKECIH/IE aFbUIIIBIH TUTIHACT] MapeMUsIapablH ayKbIMIbI
O0ip TOOBI KacuweTTi kiTanm [Hxinre OaiyIaHBICTBHl KAJIBITITACKAHBIH KOHE VJITTHIK
TIIACT]I aKbIH-)Ka3yIIbUIAP/IbIH [IBIFAPMAIIbIIBIFEIHAH TYBIHIAFAH HAKBUI CO3IEP
Oonbim TaObUIaABl. bymait GonybIHBIH ceOeOiKacheTTl KiTam [HXUIAIH XajbiK
apachIHIAFbl OMIPIICHIITT MEH aKbIH-)Ka3yIIbUIAPABbIH TaparnblHAH aWThUIATHIH
napeMHsuTapbl  MarblHA  TYTaCTHIFBIMEH, THUSHAKTBUIBIFBIMEH JKOHE  XaJIbIK
JTYHUETaHBIMBIHA HETI3/IeNTeHIMEH TYyCiHaipyre 6onansl. COHBIMEH KaTap, 3€pTTey
OapbICBIHIIA Ka3aK TUTIHAE MaKal-MoTeNep KYHACHIKTI eMip KaKeTTUIITiHEH



TybIHAAFaH Oo0Jica, aFbUIIIBIH TUTIHAE MaKaJl-MITENJep ©3re TUIAEPACH KipiKKEH,
KaCHETTI KiTanTaH aJblHFAaH HE OojMaca TaHBIMaJl aKbIH-)Ka3yIIbLIAPAbIH
»kaz0ajapblHaH aJIBIHFAH/ABIFBIH OalKaabIK. baThIpimap KbIphl MEH FaIIBIKTHIK
JKBIpJIap/ia ajgaM oOpa3blH OCHHENEYAC «alIThIH» MEH «KYMIC» CO3/IepiHE KAaThICTHI
aUTBUIATBIH TEHEY CHSAKTBI aca MOpPMEHIl, KepKemiey, OeHHeley ToCUIIHIH
CEMaHTUKA, CTWJIMCTHKAIBIK CPEKIIETIr amblUIAbl. Ocipece ohea CYJTYJIbIFbIH
CypeTTeyleri TYpakThl TeHEyJep Tulae o0JeH CIHII KeTKEeH 00pa3ibIK
KOHCTPYKITUSIIAp PETIHAC KOPKEM 91eOUeTTe MOHEPIICY TOCUTIHIH €H O3BIK YATLIepl
OOJIBIN TAOBIIAIBI.

ANTBIH KOHIIENTICI TUTIMI3/E YMOIUSIIBIK PEHKTE alThUTATBIH AIMbIH KYPEeK —
XKEJ aTaybl, aimvlH JHCypekmi aoam-KiCiHIH >KaKChl KacHUeTTepiHe OailIaHBICTHI
aTBUIATBIH AMOLMSJIBIK-OKCIIPECCUBTI CO37Iep KaTapblHa >karajpl. KonuenTiHi
TaHy/1a ®oHE aJlaMHBIH CO3/IIK KOPHIHBIH 0ail 00ybIHAa IMOIMSIIBIK KaOlIeTTEPIIH
TUTI13ep YJIeci 30p.

AFBUIIIBIH, Ka3ak Turaepingeri azmein\\gold xoHmenTiiepi Gpa3eororusibiK
TIpKECTEP/IET1 CeMaHTUKAIBIK Ma3MYHBIH allIKaH/1a KOHIIENTUIIK ©piCTep 11 aHBIKTAY
apKbLIBI MEHTAIBABIK MOJICIIBIECP KOPCETUI/I].

belinenik, MYFBIMJIBIK, KYHJIBUIBIK ©JIIeMJiepiH OoHbIHA JKWHAFaH
dbpa3zeonoru3MIiK  KOHIIEHTLIEp anmvll, Kymic ~ YFBIMBIH  TYCIHIIPY.ZE
JUHTBOKPEATHBTIK, IparMaTUKaJbIK JKOHE  JIMHTBOMOJIHH  haKTopiiapra
OalIaHBICThI ©3TCIICTIKTEP] AHBIKTAJIBI.

KopbIThIHABI

KopeiTbiHAbIIan — aitap Oojcak, OYTiHIT 3€pTTEYIMI3JIH  HOTHXKECIHIE
anmuin\\gold  KOHIIENITIZICPiHIH IMOATHKAIBIK, KOPKEM MOTIHACPIACTI MOJICHU
KOHHOTAIUACHI aWKBIHAAIIBI. XaJBIKTBIH PyXaHH, MaTePUAIbIK MOJICHUCTIHCH
MEHTAJIb/Ii-KOTHUTHBTI ~ Typae TaHOamanraH aamein\\gold — koHIenTinepiHin
JOYHUEHIH TUIMIK  OCWHECIHJEerl YITTBIK MOJCHW CHIATTHl  aHBIKTAYIIIBI
JIMHTBOMOJICHU O1pJIIKTEP PETIHJE aJIFall 3ePTTEIII OTHIP.

Kazak skoHe arbulIbIH  TiagepiHzgeri  azmein\\gold  koHIenTiEpiH
CUNIATTANTBIH TUIAIK OIPIIKTEP AaHBIKTAIBIN, JIMHTBOMOICHU TYPFBIIAH Tajay
YKaCaITBIH]IBI.

Kazak »koHe arbUINIBIH TiAepiHiH azmein\\gold  JekcukachiHma cout
XaJIBIKTAPJIbIH  YITTBIK ePEKIICIIIKTepl, TapuXbl, TYPMBICH, COHBIMEH KaTap
ATHUKAJIBIK JKOHE QJICYMETTIK ©3relIeKTepl alKbiH Oalikanaabsl. byn ochl
CAJIFACTBIPBINT  OTBIPFAH  XaJBIKTAPABIH ~ MOJCHH  JKOHE  ATHOrPA(HSIIBIK
©3TeIEIKTepPIHIH 00JIybIMEH CUMATTAIAbI.

OWBIMBI3IBI  KOPBITHIHJBUIAUTBIH ~ OOJICAK, aFbUINIBIH, Ka3aK TUIHIETI
armein\\gold  TakbIpBIOBIHIAFEI MMapeMUsIapAa YJITTHIK OOJIMBIC, AYHHUCTAHBIM,
VITTBIK CaHa, VJITTHIK O3TelIeNliK, canT T.0. Typaisl KepiHic Oepemi. 3epTTey
YKYMBICBIHJIA Ka3aK >KOHE aFbUIIIBIH TUIIEPI MEH MOJICHUCTIH CAIFACTBIPY apKbIIbI
armein\\gold  KOHIIENTIIEPIH KAMTHUTBIH [MapeMusjiapra Tajaaay >KacasbIH/Ibl.
['eHeTHKAIBIK JKOHE THIIOJOTHSIIBIK JKarblHAH COHMKEC KEJIMEHTIH Ka3zakK >KOHE
aFbUIIIBIH TiAepiHaeri armen\\gold KoHIENTiepiH KaMTHTBIH MapeMusiapra
CaJIFFaCThIPMaJTbl TYPFBIJA TaAaya TOMEHICTICH KOPBIThIHIbLIAPFA KEJIIK:



AFBUIIIBIH JIMHTBOMYJICHUETIHE OW-OpiCiHe, AIHIHE, TYPMBIC-TIpUIUIIriHe cail
anmurr\\gold yFeIMBI OpPTYPIII MaFrbliHA/AA; aJaM MIHE3IH CHIATTayaa, Typ-TYCTepi
OUIIpeTIH SMOIMSIBIK KaThlHAcTapAa, OaiyblK TeH OWJIIKTI HacuxarTayja,
MeTadopalbIK OWAbl TYWIHACHTIH CO3 TIPKECTEPiHAE, acTapibl OWIbl OUITIPETIH
KOHHOTATTBIK MaFbIHAJIBIK MOHJIC KYMCAIaThIHBIH Oaiikaabik. Kazak MogeHUETIH e
anmoin\\gold  masgeinanel  TapeMusigap  YITTBIH — OOJMBIC-OITIMIH, JAYHHETe
KO3KapachlH, PYyXaHU-MOICHW KYHIBUIBIKTAPBIH YJITTHIK TaHBIM  KOPBIHIA
KUHaKTanIFaH TanOamap. [lemek, anaMm caHachlHAa KaJbINTaCKaH aKMKAT TYHHEHIH
OeiiHecl apKbUIbl CaKTaJaThIH TUIAIK KOPABI 3€pTTem, 3epieiieyne, Makai-
MOTEJNIEP/I1H TAHBIMIBIK €PEKILIETIKTEePl MEH TUIAIK TAOUFAThIH allly OyTiHT1 KYHHIH
©3eKTi Macenenepinid Oipi. KazakTeiH TaHbIMBIHIA azmbin\\gold konyenmyanoulx
POCIMI — YITTBIK MOICHUETTIH alKbIH Oenriyiepi OO TaObUTA b,
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AnHoTamusi. B cratbe paccMaTpuBarOTCS KOTHUTHUBHBIE OCOOCHHOCTH AHTJIMHCKHUX H
Ka3axCcKkux mnapemuii. Kpome TOro, B CTaTb€ MCCIEAYIOTCS KOTHUTHBHBIE W JIMHTBUCTUYECKUE
0COOCHHOCTH MapEeMUi, CBI3aHHBIX C KOHIIEIITOM «30JI0TO», M IPUBOSATCS aKTyallbHbIE IPUMEPHI.
BaxHocTe aHanu3a napeMuii B paClio3HaBaHUM KOHIIENITA CBSA3aHa C TEM, YTO pacCMaTPUBAEMbIE
MOCJIOBUIIBI M IOTOBOPKH MPEICTABJISIOT OCHOBHBIEC IIEHHOCTHBIE OPUEHTALIMKM KaXI0T0 HAapo/a,
OHM SIBJIAFOTCSL OJHOW M3 PA3HOBUIHOCTEM HALMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX TEKCTOB. B aHIIMICKOM,
Ka3aXCKOH KyJNbType 0oco0oe 3HAUeHHE B HCIIOIb30BAaHUM S3bIKA KaK CpPEACTBA BOCIUTAHUS
HaceJeHUs UMEIOT MOCIOBHIIBI, TIepeaarone nHhopMaluo 00 UCTOPUH U KYJIbType HallUU, €€
MOBCETHEBHOM JKM3HM, 0O0ObIYasgXx W Tpaauimsx. Ilapemuu ¢ xommoneHtom 3osoto\\gold B
Ka3aXxCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaxX MPECTaBISAIOT COOO0N 3aKOIMPOBAHHBIC JIMHTBOKYJIbTYPHbBIC
CUMBOJIBI, B KOTOPBIX OSTHOKYIBTYpHAsi W IJIMHTBOKYJbTYpHas WH(pOpMaIus B OCHOBHOM
cobupaercs B KOTHUTUBHOM MPOCTPAHCTBE U KOHIIETITE.

IIpenMeToM HUCCHENOBaHUS SBIISIETCA PACKPBITHE MO3HABATEIBHOW OCHOBBI IO3UTHUBHBIX,
HETAaTUBHBIX SI3BIKOBBIX €IMHUIL B KYJIBTYpPE JBYX CTPAaH B MPOLECCE PACKPBITHUS KOTHUTHBHOIO
xapakTtepa mapemuii 30;10to\\gold kommonenTa. HoBu3Ha HCCe10BaHIsI 3aKIFOYACTCS B TOM, Y4TO
BIIEPBBIC B KOTHUTHBHOM MPOCTPAHCTBE M3Yy4aroTcs mapemuu 3ojotoro\\gold Ha aHrimiickoMm,
Ka3aXxCKOM $3bIKax. B cTarbe KOTHUTHBHAS MPUPOJA KYJIbTYPHO MapKHUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX
€IMHHUIL], ONPEIEIAIIMX KYyJIbTYPHBIM XapakTep IBYX HApOJOB B SA3BIKOBOW KapTUHE MHDA,
orpejiesicHa MyTeM U3ydeHus: KoMmoHeHTa 3070To\\gold B kKa3axCKoif JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH H
AHTJIMHACKON HAMOHAJIBbHOW HWJICHTHUYHOCTH B PAMKAX JMHTBOKOHIIENTYAJIbHOM NapagurMbl
napemMuid. MeToJl KOHIIENTYaJbHOTO aHalu3a ObUI HCIOJNB30BaH TPU  HUCIEIOBAHUU
JUHTBOKYJIBTYPHBIX €AMHUIL, TAIOINUX HH(HOPMAITHIO O KYJIbTYpe U IIMBWIN3aNK Hapoaa. Kpome
TOT0, IIPY COCTABJICHUH BbIBOJOB CTaTbU MbI UCIIOJIb30BAJIM METObI OIUCAHUs, CUCTEMAaTU3alluu,
KOHTPOJIS, CPaBHEHHUsI, 0000IIEHNS U KIacCU(UKAIINH JJIS ONPEACIICHNs aKTyaJIbHBIX TTPOOJIEM B
00BEKTaX KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKHU
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Hay4Has leHHOCTB U ITpaKTHYeCKasi 3HaUUMOCTh UCCIIEI0BAHMSI MOT'YT OBITh UCIIOJIb30BaHbI
B KaQu€CTBE METOIMYECKOT0 TOCOONS B HAIPABJIEHUH CTPAHOBEACHNUS, KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTUKU
U B JICKIIMOHHBIX Kypcax aHIVIMHCKON U Ka3aXCKOM JTMHIBOKYJIbTYPOJIOTHH.

KawueBble cjioBa: mapemusi, KOHIENT, (peiM, KyJabTypa, MOCIOBULBI U IOTOBOPKH,
KOHHOTAIIMs, CEMaHTHKA, HAl[HOHAJIbHOE MUPOBO33PEHUE, KYJIbTYPHBIN CHMBOII
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Abstract. The article discusses the cognitive features of the concept of altyn\\gold in
English, Kazakh paremiology. At the same time, the article explores the cognitive, linguistic
features of the paroemias associated with the concept of altyn\\gold, and provides existing
examples. The importance of analyzing paremias in the cognition of the concept is due to the fact
that these proverbs convey the basic value orientations of each nation, expressing them as a kind
of tamed national-cultural texts. In English, Kazakh culture, proverbs and sayings that convey
information about the history and national culture, everyday life, customs and traditions of the
nation are of particular importance in the use of language as a means of national education in the
Kazakh social society. Altyn\\gold component paremias in Kazakh, English are a coded
linguocultural symbol in which ethnocultural, linguocultural information prevails in the cognitive
space concept. The main purpose of the research article is to reveal the national-cultural and
cognitive nature of the conceptual analysis in Kazakh, English linguistics.

The relevance of the research article lies in the disclosure of the cognitive basis of positive,
negative connotative linguistic units in the culture of the two countries in the process of revealing
the cognitive nature of the altyn\\gold component paremias. The novelty of the research article lies
in the fact that for the first time in the cognitive space, the altyn\\gold paremias are studied in
English, Kazakh. The article reveals the cognitive nature of the linguistic and cultural units of the
cultural marker that determine the cultural character of the two nations in the linguistic picture of
the world by studying the Kazakh linguoculturological research and the paradigm of
linguoconceptology of the Altyn\\gold component of the paremia in the English national
identity. The method of conceptual analysis was used to study linguistic and cultural units that
provide information about the culture and civilization of the people. In addition, when drawing up
the conclusions of the article, we used methods of description, systematization, control,
comparison, generalization and classification to identify current problems in the objects of
cognitive linguistics.

The practical significance of the research with scientific value can be used as a
methodological guide in the direction of regional studies, cognitive linguistics and in lecture
courses on English, Kazakh linguoculturology.


mailto:r_avakova@mail.ru
mailto:r_avakova@mail.ru
mailto:аitkul_gum1985@mail.ru
mailto:аitkul_gum1985@mail.ru
mailto:rsdilfuza@mail.ru
mailto:rsdilfuza@mail.ru
mailto:manshuk_alibekova@mail.ru
mailto:manshuk_alibekova@mail.ru

Keywords: paremia, concept, frame, culture, proverbs and sayings, connotation, semantics,
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